2 дюжины причин
Ответьте на суждение Lemesurier относительно его опровержения божественного происхождения знания событий четверостиший, отказ признать происхождение открытия божественным. 
Давайте посмотрим то, что подчеркивает в письме Цезарю: 
1. автор говорит нам, что он принадлежит длинному происхождению тех, кто был обеспечен ролью передачи тайной традиции. Он говорит нам, в то же самое время, когда, что он ослабил его комментарии по характеру{природе} и по аспектам этого подарка из-за факта, что времена и мужчины в конечном счете изменили бы его священное значение. 
2. Адаптация от другого думала о Томасе d'Aquin: "пророчество, в истинном и абсолютном смысле слова, проистекает из божественного вдохновения" 
(2a. Нужно предположить, что Нострадамус уже приобрел некоторую пророческую репутацию перед публикацией его Столетий, так как он притворился уже на отцовство справедливых предсказаний. К сожалению для нас, они не пересеклись, столетия подобно имеют его загадочные четверостишия.) 
3. Только Бог, возможно, показал это, поскольку Нострадамус перефразирует здесь святого Марка (XIII 32): "Что касается этого дня и времени, никто не знает их, не даже ангелы на небесах, не даже Сын, но Отец. " 
4. персонажи, которых Бог Создатель желал показать к нам с помощью картин, произведенных творческим воображением, таким образом показывая нам некоторые тайны будущего в соответствии с судебной астрологией, подобно этому, были в прошлом, когда некоторая энергия или добровольная способность войдут в них подобно пламени огня, кажется и что, вдохновением, мы могли достигнуть к отличному те, которые имеют божественное происхождение от тех, которые являются человеческими. 
5. Тонкий дух огня относится вероятно к первому четверостишию, где он написал "Flamme exiguë sortant de одиночество" (чтобы говорить о земном представлении духовного света). Относительно упоминания, сделанного на наиболее высоком из звезд, Нострадамус хочет заставить нас понять, как это было возможно для него соответствовать точному моменту к тому, что было показано ему. Наконец, последняя часть имеет дело с божественным вмешательством, без которого он, возможно, не достиг его чудес. 
6. "Это таким образом не требуется, что они имеют знание всех пророческих истин, начиная с каждого схватывания пророка, но только некоторые из них, после специального открытия, которое было сделано к нему." (так как это не может быть сделано то есть вне открытия). 
7. Для тайн Бога не может быть понят, так как каждый человек был бы рожден, в то же самое время, с некоторыми благоприятными предрасположениями так же как с пределами, свойственными к его состоянию, тогда будет невозможно получить общее представление спектра человеческого света, который включает эти три раза: прошедшее, настоящее и будущее. 
8. Еще раз, автор настаивает на важности божественного участия в этих поисках будущего. (Но совершенное знание причин не может быть приобретено без этого божественного открытия, полагая, что все пророческое полученное вдохновение берет его принцип движения от Бога создатель, затем от судьбы и от природы.) 
9. Нострадамус наказывает здесь некоторые из divinatory методов, которые были в моде в течение его эпохи, возможно к расстоянию от него Расследование и доля{ставка}, которые тогда угрожали любому, кто отклонится даже немного от узкой дорожки, прослеженной Римом. 
10. Судебная астрология еще не была осуждена Римом во время, которое Нострадамус написал тем линиям, но это было в начале Совета Trente, в 1564, приблизительно за два года до его смерти. (На вершине, которой исключен суждение судебной астрологии, посредством того, который и обеспечил божественное вдохновение и открытие, бесконечными вычислениями, мы проектировали наши пророчества.) 
(P.S.This вычисления астрологии использовались, чтобы разобрать четверостишия открытий.) 
11. Нострадамус берет большую заботу в охране нас против несвоевременного вмешательства чувств в приобретении пророческого знания. 
12. Автор говорит нам, что он был способен установить места и моменты с вычислениями, относящимися к движениям луны и солнца. Что касается данной цитаты, это было бы взято от послания Сент-Пола к Ивриту (IV, 13): " И перед ним никакое существо не скрыто, но все открыты и положены голы к глазам его, с кем мы должны сделать. " 
13. вещи, которые должны случиться, могут быть prophesized светом небесных тел, который является естественным так же как ** духом пророчества **. 
14. Не, что я хочу назначить меня название и качество пророка, но показанным вдохновением, 
15. " Я не могу поэтому ошибаться, ни терпеть неудачу, ни злоупотреблять ", даже если я - грешник больше чем любой в этом мире и подвергаю всем человеческим несчастьям. (то есть потому что это - открытия) 
16 Этой точности, оказывается, важность капитала, так как автор признает, что каждое из Столетий должно содержать точно сто четверостиший, Он также говорит нам, что наличие "неясно присоединилось вплотную" к его пророчествам, представляя их в порядке, который, хотя неясно, оставался тем не менее разборчивым до года 3797 христианской эры. 
17. Поскольку уникальный вечный Бог - единственный, кто знает вечность Его света, так как это продолжает от его человека: 
18. и я говорю искренне тем, к кому Он хотел показать Его величие (который является неизмеримым и непостижимым) длинным меланхоличным вдохновением, только при условии{состоянии} что эта тайная причина быть проявленным божественным вмешательством: по существу, от двух (главных) причин, которые являются неотъемлемой частью понимания того, кто вдохновлен и кто prophetizes (...) Нострадамус вновь подтверждает абсолютную потребность божественного вмешательства в показанном пророчестве... 
19. земля, устойчивая и устойчивая к нам, " не будет вечно наклонена " чтобы его пожелания быть достигнутой, и ни в коем случае иначе. (Только согласно желанию Бога и не иначе.) 
20. именно поэтому Бог Создатель, посредничеством его посыльных, пламенем посланного огня{пожара}, никогда не прибывает, чтобы предложить к внешним чувствам{смыслам}, 
21 Только внутренний свет дает пророчеству уверенность, которая характеризует это, 
22. Подобно Томасу d'Aquin, Нострадамус защищает абсолютную потребность ангелов в передаче Открытия. Он добавляет также, что свет, тогда освещающий его дух, делает, появляются видение событий, чтобы прибыть, который знание науки движения небесных тел{органов} позволяет ему затем устанавливать вовремя (до настоящего времени). 
23. разграничивая места, времена и срок{термин} установили это люди, которые прибудут, после будет видеть, в полном знании, приключения непогрешимо прибыли, чтобы пройти. 
24. Нострадамус соглашается здесь, что его адрес Генриху II Франции выражен более ясно, но он допускает{признает} многочисленные западни, которые установлены в этом. 
ПРЕДИСЛОВИЕ МИШЭЛЯ НОСТРАДАМУСА: ПИСЬМО ЕГО СЫНУ ЦЕЗАРЮ
Комментарии и интерпретация: Мишэль Дюфрен (©).
(Свободный перевод, сначала бросая (то есть не проверенный thouroughfully), от Джина Гуернон <mailto:jelsan@hotmail.com>.) 
1. Ad Caesarem Nostradamum filium, VIE ET FELICITE.

Цезарю Нострадамусу, МОЕМУ СЫНУ, Жизни и счастья. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: текст, как это появилось в princeps издании, не содержит никакого насчитывающего. Чтобы облегчать ссылки, мы воспроизвели их, поскольку они завещались Анатоулем Ли Пеллетиром, в течение прошлого столетия. Составная версия, представленная здесь была взята от переиздания пророчеств Нострадамуса (Lyon 1557), издана в Мишэле Шомара Издания, в 1993. 
2. TON TARD advenement, CESAR NOSTRADAME mon fils, m'a faict mettre mon long temps par continuelles vigilations nocturnes reserer par escript, toy delaisser memoire, apres la corporelle extinction de ton progeniteur, au commun profit des humains, de ce que la Divine essence par Astronomiques revolutions m'ont donne congnoissance.

Ваше последнее появление, Сезар де Ностредам, мой сын, вынудило меня посвящать долгие вечера, пишущий, для вашего наставления, после моего исчезновения и для общего блага людей, что божественная сущность, посредником науки движения небесного тела, показало ко мне. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Сезар де Ностредам был рожден в начале года 1554, так как он позже написал: "Il arnva l'an d'après que Мишэль де Нотредам я dédia, estant dans le bers, и mit au подмастерье les Столетия ... " " трад: Это прибыло, чтобы передать это, год после Мишэля де Нотр Дама, посвященного мне в хлеве, и таким образом родило столетия (чтобы быть пересмотренным-ndt) ". Этот сын так ожидал, был первый, что его супруга, Энн Понсард, дала ему после семи лет свадьбы. Но очевидно, это не было к нему, что к этому предисловию действительно обращались, подобно мы установим это далее. 
3. И despuis qu'il à pleu au Dieu immortel que Турция ne специальные инструкции venu en naturelle lumiere dans ceste terrene plaige, и ne veulx страшный tes ответ qui ne sont вызовы на бис acompaignez, mais tes moys Martiaulx incapables à receuoir dans тонна debile entendement, ce que то есть seray côtrainct apres mes iours definer: 
И так как это понравилось бессмертному Богу, что Вы не были рождены на этой земле с внутренним знанием и так как я не желаю показать к Вам число лет, которые будут обязаны приобретать необходимое знание, а скорее военные месяцы, требуемые сделать так, который Вы не способны понять все же из-за вашего слабого понимания, которое я буду вынужден просветить после моего исчезновения: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: К этому дню, выражение " военный месяц " не получило никакой удовлетворительной интерпретации. Многие думали о Марсе бога и о длинных работах одного из будущего exegetes magus. Другие видели там годы войны предыдущий выполнение{достижение} пророчества. Мы знаем, что эти два слова имеют такое значение для Нострадамуса, что он судил, что это приспосабливает, чтобы вмешаться в надлежащее время, чтобы дать им значение. 
4. veu qu 'il n'est возможный te laisser паритет escript ce que seroit паритет l'iniure du работает временно obliteré: автомобильный Ла parolle hereditaire de l'occulte сыворотки предсказания dans понедельник estomach intercluse: 
так как не возможно оставить Вас в письменной форме, что могло быть изменено разрушительными действиями времени, для наследственного слова тайного предсказания исчезнет со мной: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: этой входной платой{допуском}, автор говорит нам, что он принадлежит длинному происхождению тех, кто был обеспечен ролью передачи тайной традиции. Он говорит нам, в то же самое время, когда, что он ослабил его комментарии по характеру{природе} и по аспектам этого подарка из-за факта, что времена и мужчины в конечном счете изменили бы его священное значение. 
5. côsiderant aussi les aduentures de l'humain definement estre incertaines, и que le рекламируют оценку regi и gouuerné паритет Ла мощь{могущество} de Dieu неоценимый, разум inspirant паритет baccante fureur, ne паритет l'imphatique monumêt, mais паритет astronomiques assertiôs 
рассмотрение также, что события остаются неуверенными{сомнительными} и что целое регулируется неоценимой властью{мощью} Бога кто, не вдохновляет нас, ни галлюцинацией, ни бредом, а скорее в соответствии с правдой, показанной небесными телами{органами} 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Первая инсинуация к теологическому суммированию относительно непредвиденного обстоятельства событий, относительно которых Бог все же бросил его решение. 
6. Соло numine diuino afflati præsagiunt и spiritu prophetico particularia. 
Только вдохновленные Богом могут предсказать специфические факты с пророческим гением. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Адаптация от другого думала о Томасе d'Aquin: "пророчество, в истинном и абсолютном смысле{чувстве} слова, проистекает из божественного вдохновения ". 
7. Combien que de долго работает временно, паритет plusieurs fois i'aye предсказывает долго временных секретарей au parauant, ce que despuis оценка aduenu, и en parhculieres области{регионы}, attribuant le рекламируют estre faict паритет Ла художественный вкус и вдохновение diuine, и autres felices и sinistres aduentures de accelerée быстрота prononcées, que despuis sont aduenues паритет les climatz du светское общество: 
Сколько раз предскажите меня заранее, что с тех пор случилось в данных областях{регионах}, приписывая целое к достоинству и божественному вдохновению, так же как другим счастливым и зловещим событиям, написанным с поспешностью который, с тех пор, случиться в мире: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: нужно предположить, что Нострадамус уже приобрел некоторую пророческую репутацию перед публикацией его Столетий, так как он притворился уже на отцовство справедливых предсказаний. К сожалению для нас, они не пересеклись, столетия подобно имеют его загадочные четверостишия. 
8. ayât volu taire и delaissé паритет причиняют de l'iniure, и не tant seulement du подарок{настоящее} временных секретарей, mais aussi de Ла плюс grande часть du futur de mettre паритет escript льют ce q les regnes, секты, и религии feront изменяют{заменяют} противоположности Сицзяна, voire au уважают du, представляют diametralement, 
хотя скрывать и не помещать в письменной форме, чтобы избегать, чтобы подвергнуться разрушительным действиям, не только настоящих времен, но также и большей части будущего, что королевства, секты и религии изменили бы в диаметрально противоположном смысле{чувстве}, 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус боялся не только людей его времени, но также и таковых из его будущего, для виновных манипуляций или ложных интерпретаций его текстов. 
9. que Сицзян то есть venois à referer ce que à l'aduenir сыворотки, ceulx de regne, secte, религия, и foy trouueroient Сицзян мал соответственный à leur fantasie auriculaire, qu'ilz viedroiêt à damner, ce que паритет les века aduenir на congnoistra estre veu и apperceu. 
Это, если я прибыл, чтобы показать то, что случится с королевствами, с сектами и к Церкви, они нашло бы мои замечания так вопреки их пониманию, что они прибудут, чтобы отрицать что, в столетиях прибывать, случатся и будут признаны как истинными. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Его опасение видеть его работу измененное предприятие главным образом временные монархи, римская курия и большие реформаторы Веры. 
10. Considerant aussi Ла предложение du vray Sauueur: Nolite святилище смеют, canibus nec mittatis Маргарита вносят porcos ne conculcent pedibus и conuersi dirumpant vos. Qui à esté Ла причина de faire retirer ma язык au populaire, и Ла перо au papier, 
Рассмотрение также калечащийся из истинного Спасителя " не дает святые вещи собакам и не бросает жемчуг в свинью в опасении, что они растаптывают их и что, поворачиваясь против Вас, они разрывают Вас ", я судил, что было лучше делать мои письма труднодоступными и забирать ручку из бумаги, 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Извлечение из Проповеди по Креплению. (VII-летний Матиу 6) "не дает собак, что является святым; и не бросьте жемчуг перед свиньей, чтобы они не растаптывают их под ногой и поворотом напасть на Вас " 
11. puis меня suis volu estendre заявитель льют le cômun aduenemêt, паритет obstruses, и озадачивает sentêces les срочный контракт причин, mesmes les плюс vrgentes, и ячейки que i'ay apperceu quelque человеческий mutahon que aduiêne ne scandalizer l'auriculaire fragilité, и le рекламируют escript soubz, полагают, что nubileuse, плюс que du рекламируют prophetique, 
и я хотел остановиться на прибытии людей, неясными и загадочными предложениями, на событиях, чтобы прибыть, даже наиболее неизбежный, который я предвидел, безотносительно реакции людей, целое, составленное под туманной формой, больше чем любые другие письменные пророчества, 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: этим первым намеком на прибытие обычных, Нострадамус не мог выраженный лучшим способом предсказать, тем же самым импульсом, французская Революция 1789 и его результата, в рассвет двадцатого столетия. Кроме того интересно поместить параллельно этот комментарий с текстом третьего четверостишия Первого столетия. 
12. combiê que Abscondisti hæc à sapientibus, и prudentibus, то есть. potentibus и regibus, и enucleasti ea exiguis и tenuibus, и aux Пророки: паритет le moyen de Dieu immortel и des bôs углы ont rece@ I'esprit de vaticination, паритет lequel ilz voyent les причиняет loingtaines, и viennent à preuoir les futurs aduenemêts: 
насколько "Вы скрыли те вещи от мудрого и осторожного, другими словами к могущественному и королей, но Вы показали их к маленькому и слабому", и пророкам кто, вмешательством бессмертного Бога и de хороших ангелов, получили подарок предсказаний, которыми они предвидят вещи будущего и достигают, чтобы предсказать события: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Извлечение от Евангелия Святого Мэтью (XI, 25): "я благословляю Вас, отца, Бог небес и земли, что Вы скрыли эти вещи к мудрому и осторожному, и Вы показали их к простому склонному ... " 
13. автомобиль rien ne se peult paracheuer sans luy, ausquelz Сицзян grande установленная Ла мощь{могущество} и Ла bonté aux subiectz, quependant qu'ilz demeurent en eulx, toutesfois aux autres effectz subiectz, льет Ла сходство de Ла причина du bon гений, celle chaleur и мощь{могущество} vaticinatrice s 'approche de разум: comme il разум aduient des искусственные шелка du Soleil, qui se viennent gettans leur influêce aux корпус elemêtaires (и не elementaires). 
Поскольку ничто не может быть усовершенствовано без него, к кому (то есть хорошие ангелы) столь большой является энергией и совершенством к предметам (таковые из Бога), что, в то время как они находятся в них, каждый раз откуда они представлены другим эффектам, что родственный причине того, что осуществляет контроль, жизнь, эта теплость и эта власть{мощь} входят в нас, поскольку это идет для лучей Солнца, передавая их высокую температуру в элементарные тела (и в неэлементарные). 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: дополнительные слова "de Dieu" не появляются в 1557 Изданиях, но мы находим это в 1558 одним (Пиерр Риго). Относительно последней части параграфа, это вероятно составляет отзыв письм святого Огастина, где это написано: "Мы видим картины органов, которые произведены в душе подобно, мы чувствуем органы в действительности ...". Наконец, кажется, что будущее не столь недосягаемо, чем мы задумываем это вообще, так как эффекты просто проистекли бы из причин, подобно, кроме того, пробовал убедить нас о Platon. 
14. Quât à разум qui Сомма humains, ne pouuons rien de nostre naturelle congnoissance и склонность d'engin, congnoistre des secretz obstruses de Dieu le Createur. Quia не установленное лекарственное средство noscere времена, nec импульсы и т.д. 
Что касается нас люди, мы не можем знать ничто, ни от нашего знания, ни от наших интеллекта, скрытых тайн Бога Создатель. Поскольку "это - не для нас, чтобы не знать ни времена, ни моменты". 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус перефразирует здесь святого Марка (XIII 32): "Что касается этого дня и времени, никто не знает их, не даже ангелы на небесах, не даже Сын, но Отец." 
15. Combien que aussi de представляют peuuêt aduenir и estre personnaiges, que Dieu le Createur да voulu reueler паритет imaginatiues впечатления, quelques secretz de l'aduenir, accordés à l'astrologie iudicielle, ком du passé, que certaine мощь{могущество} и volontaire faculté venoit паритет eulx, comme flambe de бессрочная аренда коронной земли apparoit, que luy inspirant, на venoit à iuger les diuines и humaines вдохновении. 
Сколько также, с существующего момента{мгновения} на, можно показать нам персонажей, что Бог, которого Создатель желал показать к нам с помощью картин, произведенных творческим воображением, таким образом показывая нас некоторые тайны будущего в соответствии с судебной астрологией, подобно этому, был в прошлом, когда некоторая энергия или добровольная способность{факультет} войдут в них подобно пламени огня{пожара}, кажется и что, вдохновением, мы могли достигнуть к отличному те, которые имеют божественное происхождение от тех, которые являются человеческими. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: этим объяснением, только скрытым, Нострадамус вернул нас на древние divinatory методы из Халдеи, Египта, Малой Азии и Греции. Его insistance относительно судебной астрологии ведет нас, чтобы полагать, что он рассматривал это искусство как основу к знанию и пониманию принципов к вдохновленному Открытию. 
16. Автомобиль les oeuures diuines, que totallement sont absoluës, Dieu les vient paracheuer: Ла moyenne qui оценка au millieu les Углы: Ла troisiesme, les mauuais. 
Для божественных дел, которые являются весь абсолютными, Бог прибывает в совершенный их: второй план, который находится в середине, Ангелы; треть, плохой (ангелы). 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Сент-Томас d'Aquin написал: "Вне человеческих сведений{интеллекта}, не только божественные сведения{интеллект}, но также и согласно заказу{порядку} характера{природы}, таковые из пользы и плохих ангелов ... " 
17. Mais понедельник filz, то есть te parle ледяной vn peu trop obstrusernent:: 
Но, мой сын, я говорю с Вами здесь слишком запутывающим способом: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Короткая прелюдия к объяснению, что автор хочет дать из его понимания вдохновленного предсказания. 
18. mais отталкивает шестом aux оккультизм vaticinations que на vient à receuoir паритет le подсезам esperit du бессрочная аренда коронной земли qui quelquefois паритет l'entendement agité, contemplant le плюс hault des Astres comme estant бдительный, mesme que aux prononciations estant surprins escriptz, prononcant sans crainte moins лишают прав d'inuerecûde loquacité: mais guoy? рекламируйте procedoit de Ла мощь{могущество} diuine du великий Dieu eternel, de qui toute bôté проуступают. 
Но о тайных предсказаниях, что мы прибываем, чтобы чувствовать тонким духом огня{пожара}, тот что иногда, его возбужденным духом, все еще будучи бдительный и рассматривающий звезда на зените, удивлен из гармонии слов, явных и написанный без опасения, без нахальной формулировки, тот который, проистекают из энергии большого вечного Бога, от которого прибывает все совершенство. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: тонкий дух огня обращается вероятно к первому четверостишию, где он написал "Flamme exiguë sortant de одиночество" (чтобы говорить о земном представлении духовного света. Относительно упоминания, сделанного на наиболее высоком из звезд, Нострадамус хочет заставить нас понять, как это было возможно для него соответствовать точному моменту{мгновению} к тому, что было показано к нему. Наконец, последняя часть имеет дело с божественным вмешательством, без которого он, возможно, не достиг его чудес. 
19. Вызовы на бис, понедельник filz, que i'aye inseré le имя de prophete то есть ne меня veux attribuer tiltre de Сицзян haulte sublimité, льют подарок{настоящее} временных секретарей le: автомобиль gui propheta dicitur hodie, olim vocabatur videns: автомобиль prophete propremêt понедельник filz, оценка celuy qui voit выбирает loingtaines de Ла côgnoissance naturelle de toute существо. 
Даже при том, что, мой сын, что я использовал пророка названия{имени}, я не хочу присудить меня такое возвышенное название пока для один "что мы сегодня звоним, пророк был однажды в прошлом названном провидцем ": потому что - действительно пророк, мой сын, он, кто видит будущие вещи естественным знанием, данным всему существу. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Ссылка на 2-ую Книгу Королей (XVII, 13): "Яхве свидетельствует против Israël и против Иудеи всеми их пророками и всеми провидцами, говоря: "Возвращаются из ваших злых путей, и наблюдают{соблюдают} мои Заповеди и мои предписания, следующим весь закон, который я предписал вашим отцам и что я послал через орган моих служащих пророкам."  Диалог Timea (Платон), поднятый Bouché-Leclercq, говорит нам кроме того: "Когда Бог говорил, не сознающим органом или по крайней мере удалял частично от его собственной инициативы, вдохновленные слова прокомментированы, с огнями причины{разума}, "пророком" который нельзя путать с "более божественный". Провидец, напротив, интерпретирует посредством гипотезы, признаки{подписи}, среди которых многие не могут иметь никакой сверхествественной характеристики." 
20. И авария aduenant que le prophete, moyennant Ла parfaicte lumiere de Ла prophetie, luy appaire manifestement des выбирает diuines, comme humaines que ce ne peult faire, veu les effectz de Ла будущее предсказание s'estêdent loing. 
В возможности, где пророк видел бы, точным способом, вся степень будущего, так о божественном, чем человек, вещи, которые не могут быть сделаны, начиная с диапазона промежутков предсказания за длительный период. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: идея относительно Нострадамуса отражает мысли о Сент-Томасе d'Aquin, кто написал: "Это таким образом не требуется, что они имеют знание всех пророческих истин, начиная с каждого схватывания пророка, но только некоторые из них, после специального открытия, которое было сделано к нему. " 
21. Автомобиль les secretz de Dieu sont incomprehensibles, и Ла художественный вкус effectrice контингент de longue estendue de Ла congnoissance naturelle, prenêt leur плюс оригинал процепи du либеральный arbitre, faict apparoir les причиняет qui d'elles mesmes ne peuuent acquerir celle, уведомление{внимание} льет estre cognues, ne паритет les humains предсказывает, ne паритет autre congnoissance ou художественный вкус occulte, comprinse soubz Ла concauité du небесно-голубой цвет, mesme du faict представляют de Ла totale eternité, que vient en соя embrasser рекламируют временных секретарей le. 
Для тайн Бога не может быть понят, и эффективное достоинство, с тех пор долго, контингент к врожденному или естественному знанию, которое берет его самое дальнее происхождение в доброй воле и делает, появляются причины который, не может обладать этим понятием, ни не может известны, предсказывает из мужчин или тайным знанием, и который включен под астрономическим хранилищем, которое содержит подарок{настоящее} и всю вечность, прибывая сам по себе, чтобы охватить все время. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как{С тех пор как} каждый человек был бы рожден, в то же самое время, с некоторыми благоприятными предрасположениями так же как с пределами, свойственными к его условию{состоянию}, тогда будет невозможно получить общее представление{вид} спектра человеческого света, который включает эти три раза: прошедшее, настоящее и будущее. 
22. Mais moyennant quelque indiusible eternité паритет comitiale агитация{волнение} Hiraclienne les причиняет паритет le Селеста mouuement sont côgneuës. 
Но, несмотря на факт, что вечность является неделимой, около эпилептического кризисного состояния transe, может вызвать, с помощью движения звезд, причины, которые будут известны. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Несмотря на утверждение, которое заявляет, что вечность составляет юридическое лицо, неотделимое в его элементах, это было бы возможно, из-за изучения движения звезд, иметь взгляд на что его компонент, привязанный до будущего, держится. Кроме того, намек Нострадамуса к состоянию "энтузиазма" вернул нас конечно на Pythia кто, перед произнесением ее оракулов, был бы условие{состояние} непосредственно состоянием транса около конвульсивного кризиса. Священный лавр, бронзовая тренога, и ритуал очищения водным путем тогда не были бы полностью чужды этому вопросу.
23. То есть ne понедельник первенства скидки filz afin que bien l'entendes que Ла congnoissance de ceste matiere ne se peut вызовы на бис imprimer dans тонна debile cerueau que les причиняет срочный контракт bien loingtaines, ne soient а-ля congnoissance de Ла существо raisonable: Сицзян sont nonobstant bonnement Ла существо de l'ame intellectuelle des причины представляет loingtaines, ne luy sont du рекламируют ne trop оккультизм, ne trop reserées: 
Я не говорю, мой сын, чтобы Вы поняли хорошо, который знание в этом вопросе не может все еще пропитывать самостоятельно в вашем слабом мозгу и что отдаленные события будущего не могут быть известны разумным существом; но если эти причины принесены к вниманию интеллектуального человека{мужчины}, события будущего не будут слишком скрыты, ни слишком доступными для него. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: этой круглой скобкой, Нострадамус говорит нам, что некоторые факты будущего ни не скрыты неясно, ни слишком доступный, от которого это следует, что разумное существо может получить доступ к ним, немного подобно тому, если это был вопрос естественной способности, которая будет обнаружена в пределах себя.
24. mais Ла parfaicte des причины замечает ne se pealt acquerir sans celle diuine inspiratiô: veu que toute вдохновение prophetique recoit prenant руководитель сына principe mouant de Dieu le createur, puis de l'heur. и de характер{природа}. 
Но совершенное знание причин не может быть приобретено без этого божественного открытия, полагая, что все пророческое полученное вдохновение берет его принцип движения от Бога создатель, затем от судьбы от природы. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Еще раз, автор настаивает на важности божественного участия в этих поисках будущего. Связывая природу к этому принципу, Нострадамус таким образом вернул нас на большие законы универсальной Гармонии, понятия и человеческого представления высшего существа.
25. Parquoy estant les причиняет indifferantes indifferentement produictes nô produictes, le presaige partie aduient ou à esté преддит. 
Ввиду идентичных причин, случились ли они или не, предзнаменование осознает так или иначе, частично, в месте, где это было предсказано. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как та же самая причина должна породить те же самые эффекты, само собой разумеется, что, если события, следующие из подобных причин не идентичны, однако пророчество остается правдивым, по крайней мере частично.
26. Автомобиль l'entendement crée intellectuellemêt ne peult voir occultement, sinô паритет Ла voix faicte au lymbe, moyennant Ла exigue flâme, en laquelle partie les причиняет срочный контракт se viendront à incliner. 
Для понимания, созданного умно не может видеть то, что скрыто, кроме через голос получил известие от неопределенности, посредством небольшого количества пламени, под которым, частично, будущие причины прибудут, чтобы быть склонным. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Неопределенность, являющаяся по определению место, где души справедливых оставались перед прибытием Христа и, с тех пор, место душ некрестивших, мы должна полагать, что голоса этих нежелательных добавили бы к небольшому количеству пламени логова пророка в этом понимании знания.
27. И aussi mou filz, то есть te supplie q iamais Турция ne vueilles emploier тонна entendement à говорит resueries и vanités, qui seichêt le корпус, и mettent à гибель l'ame, dônât беспокоит au сенаторов недостатка: mesmes Ла vanité de Ла плюс que отвратительный magie, reprouuée iadis паритет les sacrées escriptures и паритет les diuins каноны, 
Также, мой сын, я прошу Вас, чтобы никогда не использовать ваш мозг для этой мечтательности и тщеславия, которое высушивает тело{орган} и выдвигает{подталкивает} душу к государству{состоянию} гибели, беспокоя те, чувства{смыслы} которых уже хрупки, даже тщеславие очень отвратительного волшебства, порицаемого в былые дни Святыми Священными писаниями и согласно божественным законам, 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус наказывает здесь некоторые из divinatory методов, которые были в моде в течение его эпохи, возможно к расстоянию от него Расследование и доля{ставка}, которые тогда угрожали любому, кто отклонится даже немного от узкой дорожки, прослеженной Римом. 
28. au повар duquel оценка excepté le iugement de l'astrologie iudicielle: паритет laquelle и moyennât l'inspiration и reuelation diuine паритет côtinuelles supputations, auôs noz prapheties redigé паритет escript. 
На вершине, которой исключен суждение судебной астрологии, посредством того, который и обеспечил божественное вдохновение и открытие, бесконечными вычислениями, мы проектировали наши пророчества. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Судебная астрология еще не была осуждена Римом во время, которое Нострадамус написал тем линиям, но это было в начале Совета Trente, в 1564, приблизительно за два года до его смерти. 
29. И côbien que, celle occulte Philosophie ne fusse reprouuée, n'ay onques volu предъявитель leurs effrenées persuations: côbien que plusieurs объемы{издания} gui ont esté cachés паритет длинные века ne sont estés manifestés. 
И хотя эта тайная философия - не изгой, я не хотел уточнить на ее огромной власти{мощи} убеждения, даже при том, что много книг раскрытия, скрытых в течение долгих столетий, упасть в мои руки. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус таким образом консультировался бы с некоторыми светскими рукописями, refering к судебной астрологии, из которой он получит его науку. 
30. Mais doutant ce qui aduiendroit en да faict apres Ла лекция, представьте à Вулкана{Пожара}, que ce pendaut qu'il les venoit à deuorer Ла flâme leschant l'air rendoit vne darté insolite, плюс Клэр que naturelle flamme, comme lumiere de бессрочная аренда коронной земли de clistre сверкающий источник света subit Ла дом, comme Сицзян elle fust esté en subite пожарище. 
Но опасающийся, что стало бы, после чтения, я предложил им как подарок Вулкану, и в то время как он пожирал их, пламя, облизывающее их, воздух взял не привыкшую яркость, более яркий чем нормальное пламя, подобно свету вспыхнувшего грома, освещающего внезапно дом, как будто это было в центре пожарища. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Несмотря на этот позорный жест, нужно понять, что Нострадамус только подчинялся директивам Церкви, которая, непосредственно, жгла с рвением что - нибудь, что могло угрожать традиционной вере. 
31. Parquoy afin que à l'aduenir ne суетится abusé, perscrutant Ла parfaicte trâsformation, tant seline solaire, и soubz terre metaulx incorruptibles и aux vndes оккультизм, les да en cendres conuertis 
И чтобы в будущем Вами нельзя оскорбить, ища совершенное превращение, в серебре столько, сколько в золоте, ища землю и моря для неподкупных металлов, я предпочел конвертировать{преобразовывать} их к пеплу. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: От того, что он говорит нам, что эти рукописи древних пород имели бы, также преодолевают на алхимию и после тех предосудительных методов, которые были упомянуты в параграфе 27, который обеспечит некоторое оправдание его виновному жесту. 
32. Mais quât au iugement qui se vient paracheuer moyênât le iugement Селеста, cela te veulx то есть manifester: parquoy auoir congnoissance des причиняет срочный контракт, reiectât loing les fantastiques воображение qui aduiendront, limitât Ла particulanté des lieux, паритет diuine вдохновение supernaturelle: 
Но относительно суждения, которое становится законченным, обеспечил одобрение небес, это я действительно хочу проявить к Вам, чтобы иметь знание будущих причин, переезжающих от воображения, принадлежащего от фантазии, которая не будет не в состоянии случиться, разграничивая особенности мест, божественным и сверхествественным вдохновением, 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус берет большую заботу в охране нас против несвоевременного вмешательства чувств в приобретении пророческого знания. 
33. acordant aux celestes фигуры{числа}, les lieux и vne partie du работает временно de proprieté occulte художественный вкус паритета, мощь{могущество}, и faculté diuine: en присутствие laguelle les trois временные секретари sont comprins паритет eternité, reuolution арендатор а-ля причиняет passée presente и будущее: quia omnia sunt nuda и aperta и т.д. 
соответствуя к небесным телам места и часть времени, скрытого божественным достоинством, могли бы и способность, в присутствии, которого эти три раза поняты в вечности, движение революции тех, которые обращаются к прошлому, настоящий и будущий случай "потому что те вещи голы и выставлены, и т.д. " 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: автор говорит нам, что он был способен установить места и моменты от вычислений, относящихся к движениям небесных тел. Так как только луна и солнце имеют отношение с календарями и их фондами{основами}, нужно таким образом полагать, что его техника имела бы некоторое отношение с календарями и их фондами{основами}. Что касается данной цитаты, это было бы взято{предпринято} от послания Сент-Пола к Ивриту (IV, 13): "И перед ним никакое существо не скрыто, но все открыты и положены голы к глазам его, с кем мы должны сделать."
34. Parquoy понедельник filz Турция peulx facilement (nonobstant тонна tendre cerueau) compredre, que les выбирает qui doiuent aduenir, se peuuent prophetiser паритет les ноктюрны и celestes lumieres, que sont naturelles, и паритет l'esprit de prophetie 
Именно поэтому, мой сын, Вы можете легко (несмотря на ваше слабое понимание), понимают, что вещи, которые должны случиться, могут быть prophesized светом небесных тел{органов}, который является естественным так же как духом пророчества. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: выражение в круглой скобке не появляется в 1557 изданиях, но это появляется с другой стороны в издании Пиерр Риго (1558?). Нужно однако созвать это, это не добавляет очень к содержанию, но напомнить нам о пределах ученика склонности, преследуемой этим письмом. Наконец, основной аргумент{спор} просто устанавливает, что звезды имеют как их главная функция, чтобы воспроизвести свойственный свет божественной сущности. 
35. не que то есть меня vueille attribuer назначение Нью-Йорк производит prophetique, mais паритет reuelée inspiratiô, comme hôme mortel, esloigné не moins de сенаторы au небесно-голубой цвет, и des piedz en terre. 
Не, что я хочу назначить меня название{имя} и качество пророка, но показанным вдохновением, как смертный человек{мужчина} не меньше кроме небес моими чувствами{смыслами}, поскольку мне ставили на якорь мои ноги хорошо к основанию{земле}. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Отзыв параграфа 18 в том смысле, что он предпочитает быть приписанным название "провидец", а не "пророк", для того, который он допускает{признает} чувствовать себя не достойным. 
36. Опоссум не errare falli decipi: suis pecheur плюс великий que nul de ce светское общество, subiect рекламирует humaines несчастья 
" Я не могу поэтому ошибаться, ни терпеть неудачу, ни злоупотреблять ", даже если я - грешник больше чем любой в этом мире и подвергаю всем человеческим несчастьям. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: акт Смирения, который напоминает Томасу d'Aquin: "Пророчество требует, действительно, очень большого духа подняться, рассматривать духовные факты; хорошо тогда, к этому противопоставлен страстность страстей или неопрятной озабоченности внешних фактов ... " 
37. Mais estant surprins parfois Ла sepmaine limphatiguant, и паритет longue вычисление, rendât les estudes ноктюрны de souefue odeur: то есть composé liures de пророчества, côtenât chascun четверостишия цента astronomiques de пророчества, lesquelles i'ay vn peu voulu rabouter obscurement sont perpetuelles vaticinations, льет d'icy à l'année 3797. 
Но быть иногда удивленным, в государстве{состоянии} экстаза и поглощенный длинными вычислениями, совещающимися к ночным занятиям{изучениям} сладкий аромат, я составил книги divinatory, содержащие каждые сто четверостиший пророчеств, имеющих отношение к судебной астрологии, которую я хотел поместить вплотную неясным способом, и это составляет бесконечный vaticinations с этого времени до года 3797. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Эта точность, оказывается, важность капитала{столицы}, так как автор признает, что каждое из Столетий должно содержать точно сто четверостиший, весь установленный на основе знания, специфического для судебной астрологии. Он также говорит нам, что наличие " неясно присоединилось вплотную" к его пророчествам, представляя их в заказе{порядке}, который, хотя неясно, оставался тем не менее разборчивым. Наконец, он определяет, что его видение принесло бы нам до года 3797 христианской эры. 
38. Que возможный fera retirer le фронт quelques vns, en voyant Сицзян longue расширение{продление}, и паритет soubz toute Ла concauité de Ла Lune место ауры и intelligêce: и ce entendât vniuersellement паритет toute Ла terre (les causesJ понедельник filz. Que Сицзян Турция vis l'aage naturel и humain, Турция verras deuers тонна climat au propre небесно-голубой цвет de ta natiuité, les срочный контракт aduentures preuoir. 
То, что возможно, что это будет делать центр деятельности из некоторых, отступают, видя столь длинное расширение{продление}, и всюду, под вогнутостью луны, это случится и будет понято; и этим я подразумеваю универсально, всюду по целой земле (причины), мой сын. Это, если Вы живете нормальный возраст человека, Вы будет видеть в небе вашей части страны, под самым небом вашего собственного рождения, события будущего, которые являются прогнозом. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: выражение, данное в круглой скобке было введено изданием Пиерр Риго. Кроме того, нет сомнения, что его ученик склонности должен быть современен ко многим из больших событий, но только если Бог решает предоставить ему нормальную долговечность, переданную к человеческому возрасту. 
39. Combien que le seul Dieu eternel, soit celuy seul qui congnoit l'eternité de sa lumiere, procedant de luy mesmes: 
Поскольку уникальный вечный Бог - единственный, кто знает вечность Его света, так как это продолжает от его человека: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус сильно желает добавления, что установленный крайний срок (год 3797) мог быть изменен{заменен}, так как Бог всегда резервирует себя право действовать на времена и моменты (намек на параграф 14). 
40. и то есть скидка franchement que à ceulx à qui sa величина immêse (qui оценка sans mesure и incôprehensible), ха volu паритет longue вдохновение melâcoligue reueler, que moyênât icelle причиняют occulte manifestée diuinement: principallement de deux причины (руководители), qui sont comprinses à l'entendement de celuy inspiré, qui prophetise, l'vne оценка que vient à infuser esclarcissant Ла lumiere supernaturelle, au personaige qui паритет преддита Ла доктрина des Astres, и prophetise паритет inspiree reuelatiô laquelle оценка vne certaine участие de Ла diuine eternité, moyennant le prophete vient à iuger de cela que сын diuin esperit luy à donné, паритет le moyen de Dieu le createur, и паритет vne naturelle подстрекательство: 
и я говорю искренне тем, к кому он хотел показать его величие (который является неизмеримым и непостижимым) длинным меланхоличным вдохновением, только при условии{состоянии} что эта тайная причина быть проявленным божественным вмешательством: по существу, от двух (главных) причин, которые являются неотъемлемой частью понимания того, кто вдохновлен и кто prophetizes, каждый прибывает, чтобы вселить сведения{интеллект} света surnatural к тому, кто предсказывает наукой звезд и prophesizes вдохновленным открытием, которое составляет некоторое участие, чтобы предугадать вечность, при условии, что пророк понимает, что, что его дух показал к нему, прибывает от Создателя, другой (который прибывает от) его естественные предрасположения: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус вновь подтверждает абсолютную потребность божественного вмешательства в показанном пророчестве, но настаивает в самом конце на естественных предрасположениях, которые должны обладать провидцем, чтобы действовать как привилегированный посредник между Богом и людьми. 
41. c'est assauoir ce qu'il преддит estre vray, и à сын прис origine etheréement: и telle lumiere и flambe exigue оценка de toute efficace и de telle высота, не moins que Ла характер{природа}, Ла clarté, и naturelle lumiere разрывают les философов, Сицзян asseurés, que moyennât les principes de Ла премьера причиняет ont attainct à плюс пропасти пролюбящих de плюс haultes доктрины. 
А именно, что, что он предсказывает, верен и взял его происхождение эфирным способом и от такого легкого и стройного пламени, которое имеет всю эффективность и такого величия, не меньше чем характер{природа}, яркость и естественный свет, который делает философов настолько уверенными в себе, полагая, что принципы главной причины достигли самых глубоких глубин и самых высоких доктрин. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: К нему, свет, освещающий сведения{интеллект} пророка столь же естественен как тот, который показывает философам аргументацию militating в пользу самых трудных понятий{концепций} их науки. 
42. Mais à celle финансовый понедельник filz que то есть ne неопределенный trop profondement льют Ла capacité будущее de tô сенаторы, и aussi que то есть trouue que les lettres feront Сицзян grâde и несравнимый iactuse que то есть trouue le môde auant l'vniuerselle conflagratiô aduenir tant de наводнения и Сицзян hautes inondations, qu'il ne сыворотки guieres terroir qui ne soit couert d'eau и паритет сывороток, Сицзян lôg временные секретари que hors ми enographies и топографии, q le рекламирует ne soit pery: 
Но, к этому концу, мой сын, что я не размышляю{не спекулирую} слишком много на будущей способности{вместимости} вашего понимания, и так как я знаю что литература, произведет такое большое и беспрецедентное хвастовство по моему видению перед универсальным пожарищем, чтобы прибыть, который касается к так многим наводнениям и к так многим большим наплывам, что будут едва любые территории что привычка быть закрытыми{охваченными} водным путем, и будут так так долго, исключены в некоторых местах, что все будет разрушено: 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Это новое разрушительное наводнение - также предмет комментариев в послании Энри II, король Франции. (...) 
43. aussi auât говорит и apres inundutiôs, en plusieurs contrées les pluyes seront Сицзян exigues, и tombera du небесно-голубой цвет Сицзян grâde abondance de бессрочная аренда коронной земли, и de Пирр candêtes gui Нью-Йорк demourera rien qu'il ne soit côsummé: и cecy aduenir, en резюме и auant Ла derniere conflagratiô. 
также, прежде и после таких наплывов, во многих областях{регионах} дождь станет настолько редким и будет падать от небес такое изобилие сверкающих камней, что ничто не останется, который не будет использован: это случится, кратко, перед последним пожарищем. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: прогнозу наплывов в параграфе 42 нужно предшествовать и сопровождаться бесконечной засухой, сопровождал вулканическими извержениями. Кроме того, эти катаклизмы составили бы только немногие из предварительных признаков{подписей} перед " большим пожарищем ". 
44. Автомобильные вызовы на бис que Ла planette de Марс paracheue век сына, и а-ля финансовый de сын последний periode, Сицзян le repreêdra il mais assemblés, les vns en паритет Водолея plusieurs années, les autres en Рак parplus longues продолжаются. 
Поскольку прежде, чем Марс планеты закончил его цикл и в конце его прошлого периода, и если это начинает это, собранный вместе некоторые в Водолее в течение нескольких лет, другие в Раке дольше и более часто. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: согласно Ричарду Роуссату (Книга Государства{Состояния} и Мутации Времен, 1550), семь циклов, 354 лет и 4 месяцев охватывают каждого, идентифицированный в следующем заказе{порядке} к небесным телам{органам}, которые являются Сатурном, Венерой, Юпитером, Меркурием, Марсом, Луной и Солнцем, будут следовать в последовательности, чтобы породить большой планетарный цикл. Так как мы знаем им отправную точку последнего господства Луны (1534), мы можем таким образом проследить следующий портрет прошлых и наступающих циклов: Луна (1534-1888); Солнце (1888-2242); Сатурн (2242-2597); Венера (2597-2951); Юпитер (2951-3305); Меркурий (3305-3659), Марс (3659 4013). Теперь, мы обращаем внимание, что прошлый период содержит год 3797, предсказанный срок{термин} пророчеств, который полностью оправдывает выражение " прежде, чем Марс планеты закончил его цикл". Кроме того, так как он упоминает присутствие, в течение многих лет, небольшого количества планет посреди Водолея и созвездий рака, мы должны заключить, что солнечная система испытает важное разрушение с тех пор, фактических спутников солнца, только Сатурн остается теперь больше чем годом в пределах данного зодиакального признака{подписи}. 
45. И maintenant que Сомма conduictz паритет Ла lune, moyennât Ла totale мощь{могущество} de Dieu eternel que auant qu'elle да paracheué кругооборот общего количества сына, le soleil viendra и puis Saturne. 
И теперь, когда нас приводит{привозит} луна благодаря все-могущественной власти{мощи} вечного Бога прежде, чем это (Земля) достигло ее большого цикла, Солнце прибудет, тогда Сатурн. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Поскольку мы видели в предыдущем параграфе, последний цикл Луны начался бы в 1534 и закончится в 1888, год, которые совпадают также с отправной точкой этого солнца. 
46. Автомобиль selon les подписывает celestes le regne de Saturne сыворотки de перетур, q le рекламируют calculé le светское общество, s'aproche, d'vne anaragonique reuolution: 
Поскольку, согласно астрономическим признакам{подписям}, господство Сатурна вернется и, целое, хорошо расчетное, мир становится ближе из разрушительной мутации. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Согласно Нострадамусу, старт снова цикла Сатурна (2242 из христианской эры) должен отметить начало периода больших изменений{замен}, приписываемых возвращению этого большого цикла семи небесных тел{органов}, регулирующих нашу судьбу. 
47. и que de представляют que cecy i'escripz auant цент septate ответ сентября trois moys vnze iours мор паритета, longue голод, и guerres, и плюс паритет les inundatios le môde entre кай и ce terme приставка, auant и apres паритет plusieursfoys, сыворотки Сицзян diminué и Сицзян peu de môde сыворотки, que лон ne trouuera q vueille prendre les châps qui deuiendront liberes aussi lôguemêt qu'ilz sont estés en seruitude: 
и это с периода, когда я пишу, перед ста семьюдесятью семью годами три месяца и одиннадцать дней, болезнью, длинным голодом и войнами, и даже больше наплывами, миром, между настоящими временами и установленным сроком{термином}, прежде и после, во многих случаях, будет столь уменьшено и будут такие маленькие люди, что мы не найдем никого, кто будет хотеть работать в областях{полях}, которые тогда станут оставленными какое-то время, пока они эксплуатировались. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: этим изобилием точности на прогнозе событий, которые должны распространиться за многие годы (прежде, чем и после), автор конечно не желал принести нам, чтобы рассмотреть{счесть} данный период как взятие его происхождения с года 1555. Мы обращаем внимание кроме того, что этот период эквивалентен приблизительно половине одного из циклов, описанных предварительно (0.50052 X 354.3333 года), который заставляет нас думать, что выражение " от подарка{настоящего} " коснулось бы начала следующего цикла, t шляпа должен сказать год 1888 нашей эры. От этого факта, период больших вызванных несчастий был бы расположен прежде и после года 2065, срединный пункт{точка} цикла фактического Солнца. 
48. и ce отталкивают шестом au видимую iugement Селесту, que вызовы на бис q разум soions au septiesme nôbre de mille qui paracheue le рекламируют, разум approchât du huictiesme ou оценка le firmamêt de Ла huichesme сфера, q оценка en dimensiô latitudinaire: ou le grâd Dieu eternel viendra paracheuer Ла reuolution: ou les отображает celestes retournerôt à se mouuoir, и le памятник superieur qui разум разрывает Ла terre устойчивый и ferme, не inclinabitur в sæculum sæculi: hors ми que сын vouloir сыворотки accôply, ce сыворотки, mais nô указывают autremêt: 
и это, относительно видимого суждения небес, все же что мы являемся в седьмом числе{номере} одна тысяча, которые заканчивают целое, принося нам близко к восьмому где небесный свод восьмой сферы, который имеет очень важное измерение, куда большой вечный Бог прибудет, чтобы закончить революцию, где астрономические картины начнутся по их циклу и превосходящему движению, которое делает землю устойчивой и устойчивой к нам, " не будет вечно наклонен " чтобы его пожелания быть достигнутым, и ни в коем случае иначе. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как год 2065 нашей эры соответствует году 6157 в большом Nostradamic Календаре и так как это 157-ое из его седьмого тысячелетия, начало восьмых проявится в году 2908 нашей эры, то есть в конце господства Венеры нашего большого временного цикла. 
49. côbien que паритет ambigues opiniôs excedâts рекламирует разумы{смыслы} naturelles песни паритета Machometiqs, aussi aucune fois, Dieu le createur паритет les ministres de СЭП messagiers de бессрочная аренда коронной земли en flâme missiue vient à проектировщик aux сенаторы exterieurs, mesmement à noz yeulx les причиняет de будущее предсказание significatnces du авария futur qui se мелкая монета à celuy qui presaige manifester. 
Сколько это, неоднозначными мнениями, превышающими все естественные причины, отклоняя мечты, именно поэтому Бог Создатель, посредничеством его посыльных, пламенем посланного огня{пожара}, никогда не прибывает, чтобы предложить к внешним чувствам{смыслам}, не даже к нашим глазам, предсказания, которые обращаются к будущему и проявляются к тому, кто хочет явиться свидетелем их. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Один установил большие временные стадии{сцены} его работы, Нострадамус предпочитает, возвращаются к философским рассмотрениям{соображениям}, говоря, что внешние чувства{смыслы} человека{мужчины} не могут играть существенную роль в понимании провидца, потому что они естественно склонны отклонить истинный смысл{чувство} пророческого сообщения. 
50. Автомобиль le presaige gui se faict de Ла lumiere exterieure vient infailliblemêt à iuger partie auecqs и moyennant le lume exterieur: combien vrayemêt q Ла partie qui semble auoir паритет l'oeil de l'entêdemêt, ce q n'est первенство Ла lesiô du сенаторы imaginatif 
Для предзнаменования, которое брошено от внешнего света, непогрешимо объединится и сравнится частично с внутренним светом провидца, даже при том, что это тот, кто думает, он видит его глазами - всего лишь эффект его страстного воображения. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Только внутренний свет дает пророчеству уверенность, которая характеризует это, в то время как внешний свет только вызывает воображение того, кто получает это. 
51. Ia паритет оценки разума{смысла} trop euidente, le рекламирует estre, предсказывают паритет afflatiô de diuinité, и паритет le moyê de l'esprit angelique inspiré à l'hôme prophetisant rêdât ioinctes de vaticinatiôs le venant à просветитель luy esmouuât le deuat de Ла phâtasie паритет diuerses ноктюрны aparitiôs que паритет diurne уверенность prophetise паритет administratiô astronomicq coioincte de Ла sanctissime будущее предсказание, ne côsiderât ailleurs q au couraige libre. 
Причина{Разум} слишком очевидна, целое должно быть предсказано божественным дыханием и вмешательством духа ангелов, вдохновил человеку{мужчине}, кто prophecizes, вместе с vaticination, который прибывает, чтобы просветить его, перемещая его так разнообразными ночными появлениями чем уверенностью в дне, его знанием звезд, вместе со святостью истинного видения будущего, не рассматривая{не считая} ничто иное чем подтверждение сам. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: подобно Томасу d'Aquin, Нострадамус защищает абсолютную потребность ангелов в передаче Открытия. Он добавляет также, что свет, тогда освещающий его дух, делает, появляются видение событий, чтобы прибыть, который знание науки движения небесных тел{органов} позволяет ему затем устанавливать вовремя. 
52. Vient asture entendre понедельник filz q то есть trouue mes паритета reuolutiôs q sont accordâtes à reuelée inspiratiô que le mortel glaiue s'aproche de разум maintenât, паритет peste, guerre плюс hornble q à соперничает de trois люди n'à esté, и голод lequel tombera en terre, и y retournera souuêt, 
Прибудьте слушают в этот час, моего сына, что я обнаруживаю моими вычислениями движений небесных тел{органов}, которые настроены с показанным вдохновением, что смертный меч становится ближе к нам теперь, болезнью, война более ужасная чем когда-либо была, фактом трех мужчин, и засухи, которая прибудет в землю и возвратится на этом часто, 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: magus говорит здесь о трех мировых войнах, вызванных так многими индивидуумами и четвертого еще более разрушительного. Теперь, две мировых войны XXth столетия могут легко наложить себя как первая часть этого пророчества, позволяя нам думать, что эти два заинтересованные{обеспокоенные} персонажа могли соответствовать Гуиллом II и Адольфу Гитлеру. Что касается третьего, это могло возможно коснуться Chiren Selin Ислама, Иранец{Персидский язык} происхождением, которое вставляет exergue большое число{номер} четверостиший. Наконец, четвертый, кажется, обращается{относится} к второму антихристу, о котором говорят в послании Генриха II. 
53. автомобиль les Astres s'accordent а-ля reuolution: и aussi à dict. Visitabo в virga ferrea iniquitates eorum и в verberibus и percutiam eos: 
потому что небесная мелодия тел{органов} самостоятельно к революции (перевод) и также мы говорим: " я подавлю вашу несправедливость с железным прутом и отчитаю их с кнутами. " 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Ссылка{Рекомендация} на книгу 1 из Королей (XII, 14): " ... мой отец отчитал Вас с кнутами, но я отчитаю Вас с железными кнутами подсказок{чаевых}. " 
54. автомобильное Ла послабление du Seignr ne сыворотки указывает dispergée vn временные секретари, понедельник filz, que Ла pluspart de пророчества mes serôt accomplies, и viendront estre паритет acôplissemêt reuolues 
для милосердия Бога не будет распространен больше в течение некоторого периода, моего сына, чтобы это большинство моих пророчеств быть достигнутым и прибудет, чтобы обойти их выполнение{достижение}. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Это большое наказание, также подчеркнутое Апокалипсисом Джона, не соответствовало бы однако до конца времен, так как Нострадамус использует выражение " в течение некоторого периода ". 
55. Паритет Алора plusieurs fois durât les sinistres бури, Conteram следовательно, dira le Seignr, и confringam, и не miserebor: 
Так, много раз, в течение зловещих бурь, скажет Бога: "я растопчу их под моими ногами, я нарушу{буду ломать} их и не буду иметь никакой жалости к ним. " 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Поскольку это было в течение универсального наводнения, когда Ноа и его семейство были спасены, некоторые оставшиеся в живых должны быть способны сказать о степени катаклизма. 
56. и mille autres aduentures, qui aduiendront паритет eaux и continuelles pluies comme плюс à равнина i'ay redigé паритет escript aux выражения лица autres пророчества, qui sont côposées рекламируют au lôg, в soluta oratione, limitant les lieux, временных секретарях, и le terme приставка que les humains apres venuz, verront cognoissants les aduêtures aduenues infailliblement 
и еще тысяча приключений, которые случатся водами и непрерывными дождями, поскольку я полностью составил в письменной форме мои другие пророчества который, составлена все время " в ясном ", разграничивая места, времена, и срок{термин} установил это люди, которые прибудут, после будет видеть, в полном знании, приключения непогрешимо прибыли, чтобы пройти. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: В ссылке{рекомендации} на его другие тексты в прозе, Нострадамус вероятно ссылается на послание, посвященное Генриху II, вставленному между его седьмой и его Восьмому столетию. 
57. ком auons noté паритет les autres parlât плюс clairement, (nonobstant que soubs nuee seront включает les сведения{интеллекты}: sed quando submouenda erit ignorentia, le сыворотки аварии плюс esclaircy). 
Поскольку мы указали это для других, выраженных более ясно (хотя возвращено{восстановлено} облаком, будем поняты интеллектуальными мужчинами: " но когда время прибудет, когда невежество должно быть рассеяно ", дело станет ясным). 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Нострадамус соглашается здесь, что его адрес Генриху II Франции выражен более ясно, но он допускает{признает} многочисленные западни, которые установлены в этом. 
58. (Faisant финансовый, филс понедельника, предне уточнено donc ce Дон de тонна пере Мишэль Нострадамус, esperant игрушка declarer vne chacune Prophetie des четверостишия ми кай) Priant au Dieu immortel qu'il te vueille prester соперничают longue, en бонна и prospere felicité. 
(Закончиться, мой сын, принимают этот подарок от вашего отца Мишэля де Ностредам, надеясь дать Вам промежуток каждого из пророчеств четверостиший, представленных здесь) Просьба бессмертного Бога, что он будет хотеть предоставить Вам долго жизнь, в хорошем и преуспевающем счастье.. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: этим желанием, Нострадамус надеется, что его духовный сын будет знать, столько, сколько непосредственно имеет, как использовать в своих интересах этот подарок и увековечить светскую традицию. 
59. De Салон ce главный iour de Марс. 1555 
От Салона, этот первый день марта 1555. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: От салона, первый день марта 1555, согласно древнему "comput". 
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